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Vi 6nskar alla
Aktstyckets ldsare en
Frojdefull Helg!

Nir detta skrivs i borjan av de-
cember kinns hosten som tyngst
med ett fuktigt tryckande morker
som aldrig riktigt limnar oss utan
hinger kvar och tynger humoér och
dgonlock. Snart har vi den hirliga
Julen hir, da vi far ta ett avbrott i
var stressade tillvaro, andas ut,
tidnka efter och se framat.

Julnumret

Vi har sokt fylla det har numret
med lite blandad ldsning fran
ArkivCentrums olika verksam-
hetsfilt. Infor folkrorelsearkivets
projekt om den folkliga kulturen s&
som den utspelats pd festplatser

och folkparker har Bo Fransson
forskat vidare om Jan i Grebo och
presenterar nu mer fakta om
Orebros store bondkomiker om
vilken han skrev redan i forra
numret. Carl-Magnus Lindgren
presenterar ett dovhistoriskt arkiv-
projekt och Aktstyckets méng-
arige  medarbetare  Sten-Ove
Pettersson ger med anledning av
hundradrsminnet av den store
ornitologen och forfattaren Erik
Rosenberg ett personligt portritt av
denna banbrytande och originella
personlighet. J L Saxon var ocksa
en kind Nirkeprofil. Magnus
Jerlstrém, som ordnat hans sam-
ling under sommaren, ger en
presentation av dess fascinerande
innehall. Hdkan Henriksson har
tittat i leveransliggaren pa Arkiv-
Centrum och presenterar nagot ur

arets rika inflode av arkiv. Under-
tecknad har spédrat ett central-
europeiskt livsode under andra
varldskriget. Artikeln visar hur
mycket information om ett enskilt
livséde som kan hidmtas ur arki-
ven.

Folkparksprojektet

Folkrorelsearkivets, linsmuseets
och kulturskolornas projekt Bild-
ningsborg och syndandste som
presenterades i férra numret av
Aktstycket kommer att rullaigdng i
borjan av nista &r. Medel till
projektet har hittills erhallits frén
Stiftelsen framtidens kultur, Stiftel-
sen Sparbanken Nya, Orebro lins
landsting och Karlskoga kom-
mun. Orebro kommun kommer
att besluta om medel forst under
nidsta ar. Projektet kommer att

uppritta en gemensam hemsida
dir projektet kan foljas och som
kommer att utformas till en
nitutstillning om folkparker, fol-
kets hus och bygdegérdar.

Brevprojektet avslutat

Folkrorelsearkivets och  Lin-
kopings universitets brevprojekt
som l6pte under 1997 och 1998 och
som resulterade i boken Kira
brevvin pé En bok for alla 1998 har
nu slutforts. Inger Dahlin, som
arbetat deltid ideellt p& arkivet
under fyra dr med att registrera
den stora skorden avinkommande
brev dr nu firdig med denna
mycket virdefulla insats. 5000
brev har registrerats i ett digitalt
register dir brevskrivare, motta-
gare, topografiska och &mnesmas-
siga uppgifter i breven ir sokbara.

Denna databas ar tillvidare endast
tillganglig pd ArkivCentrum. Ett
stort tack till Inger for en mycket
vardefull insats!

Framgéngsrik Arkivens Dag

Den gemensamt arrangerade Arki-
vens Dag pd linsmuseet den 9
november blev mycket lyckad. 350
besokare besokte arrangemangen
som bestod av utstillningar, fore-
drag och tipspromenad. I Orebro
hade arkiven inte Oppet Hus i ar
utan man samlades alltsd gemen-
samt pa linsmuseet. Folkrorelse-
arkivets ordférande Thord Strém-
berg holl ett foredrag om Harald
Aronsson: Husbondens rost. Media
och Harald Aronsson under det réda
7o-talet. Om Hixor och hix-
processer under1600 -talet foreliste
Marie Lennersand frén Dalarnas

forskningsrdd och Carl-Olof Steen
presenterade tillsammans med en
trubadur Boven och poeten Lars
Wivallius.

Depan fiardig

ArkivCentrums depd i Fjugesta
kommer att bli inflyttningsklar i
december. Overforing av utrym-
meskrivande verifikationsmate-
rial och handlingar med liten s6k-
frekvens kommer att ske efter
arsskiftet. Hyllkapaciteten fullt ut-
byggd kan bli drygt 2000 meter.

Goran Henrikson
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Eduard Graf -
mellan Auschwitz och Gulag

en minnesgode lisaren av
Aktstycket minns att vi i
julnumret 1998 skrev om ett

gripande minniskodde som ovintat
tog gestalt i affirskorrespondensen
1939-1940 frdn Garphytte bruks arkiv.

Eduard Graf hette den person vi
motte. Fabrikant Graf i staden
Mihrisch-Ostrau i Tjeckoslovakien
var en gammal affirskontakt for
Garphyttans bruk. Till sin rull-
gardinsfirma kopte han sedan slutet
av 1920-talet stora mangder rulltrad
fran Niarkeforetaget. Under 1939 fir
han, forstdr man av brevvixlingen,
svdrigheter bade nir det giller betal-
ningarna och nya importlicenser for
det svenska stdlet. Svarigheterna
hingde samman med tyskarnas
ockupation av Tjeckoslovakien varen
1939 och inrittandet av det sk
protektoratet Bohmen-Mihren.
Korrespondensen om dessa fragor
fortsitter in i september 1939, alltsd
efter att kriget startat med tyskarnas
anfall pd Polen den 1:a i samma
manad. Sedan uppstir en lucka i
brevvixlingen till dess att ett hand-
skrivet brev frin Graf kommer till
Garphyttan vid arsskiftet 1939-1940,
alltsd mitt under brinnande vinter-
krig.

Grafs brev ir skrivet den 28 no-
vember i en liten stad i Ukraina,
Buczacz, som fore kriget hade legat i
Ostra Polen och som nu hade ocku-
perats av Sovjetunionen. I brevet
skildrar Eduard Graf hur han till-
sammans med 1200 andra judiska
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Eduard Graf fore krigsutbrottet.

min mellan17 och 70 &r den 17 okto-
ber 1939 hade blivit transporterad
med tég till Nisko i Lublinomradet i
sydostra Polen och dir satts att bygga
baracker. Efter ett par dagar hade
tyskarna behéllit dem som var arbe-

]

.
g, e o

i

-i B e i

g g P g

spIAdSs

e e
Y
i
|
P
#

.
v
.
il

tare och hantverkare och marscherat
ivig med ovriga till gransfloden mot
den sovjetockuperade delen av Polen
och sedan helt sonika 6verlimnat
dem 4t sig sjdlva med uppmaningen
att forsoka ta sig over till Ryssland. De
hade da tagit sig fram till fots genom
skogarna ett tjugotal mil till Buczacz.
P4 vidgen hade de blivit dverfallna och
trakasserade av polska partisaner,
frantagna allt och en del hade blivit
dodade. De var nu totalt utblottade,
men hade tagits om hand av den
judiska befolkningen i staden.

Graf ber sina affirskontakter att
meddela hustrun att han lever och att
hon kan skriva till honom via Garp-
hyttan. Samma dag som brevet an-
kom, den 17 januari 1940, skriver man
fran bruket till hustrun Adolfine, som
ar kvar 1 Miahrisch-Ostrau. Graf vet
inte vad som hint med firman, men
forefaller fortrostansfull och menar
att man inte ska gora sig nagra be-
kymmer i Garphyttan. Skulle han for
firmans rikning fortfarande hifta i
skuld, sé skulle det ordna sig efter
kriget. »Efter krigsslutet dker jag an-
tingen tillbaka till Ostrau, och skulle
inte det vara mojligt, till USA.«

Vad hinde egentligen med kop-
mannen och fabrikéren Eduard Graf?
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Det var den friga vi stillde oss efter
att plotsligt ha konfronterats med
hans 6de i materialet.

Brevkontakten med Graf bryts i
maj 1940 och spéren i Garphyttans
arkiv upphor. Den 20 maj skriver han
sitt sista brev fran Buczacz, fullt av
optimism och tacksamhet mot Garp-
hyttan. Foretagets sista brev dr date-
rat den 28 maj. Dir meddelar man att
man lyckats fa licenser for de kldader
m m som Graf bett om hjélp med in-
for sin inresa till Sverige. I april har
foretaget for Grafs rakning inlamnat
en visumansokan for genomresa till
USA. Bigge parter riknade uppen-
barligen med framgéng i denna sak.
Tva visumansokningar hade fyllts i,
enav GrafiBuczacz och en av hustrun
1 Moravskd Ostrava, som staden
heter pa tjeckiska. Bigge hade ocksa
sint in ett passfoto pd Graf. Pi
Eduards kort fran januari i Ukraina
kan man se sparen av det han genom-
gatt sedan mitten av oktober. Adol-
fines bild stammar frén en annan och
lyckligare tid, tiden innan krig och

firman, om de skulle kunna ses igen,
oro for sonen?

Eduard, som var fodd 1893 i cen-
trala Bohmen hade flyttat med for-
aldrarna till Ostrava péd grinsen till
Polen i borjan av seklet. Han hade
utbildat sig pd en handelsskola. 1926
hade Eduard 6vertagit faderns fore-
tag. 1923 gifte han sig med Adolfa
Willerova fran Ostrava. De hade en
son, Pavel, som foddes 1924 (enligt en
annan uppgift foddes han 1934).

Den deportation som Graf utsattes
for kallas i forintelseforskningen
Operation Nisko och dr den forsta
planmissiga deportationen av en
storre grupp judar under kriget. Syftet

Annu var man inte dir, nu var det
frdga om deportation och omplace-
ring i ett tilltankt reservat i det ocku-
perade Polen. ILublinomrddet hade
tyskarna for ovrigt bytt till sig fran
Sovjetunionen i en uppgorelse den28
september mot att Stalin fick Litauen.

Graf drevs alltsd 6ver Bug och hade
tagit sig till den lilla staden Buczacz.
Dir togs han om hand av familjen
Augapfel, som bodde vid torget. Vid
krigets borjan bodde 10000 judar i
staden. Efter Tysklands anfall pa Sov-
jetunionen paborjades under 1942
utrotningen av judarna i Buczacz.
Med beniget bistind av ukrainarna.
De flesta mordades antingen i for-

Den deportation som Graf utsattes for kallas i
forintelseforskningen Operation Nisko och &r
den forsta planmdssiga deportationen av en
storre grupp judar under kriget.

o,
MBS EDUARD GRAF

SVEDH TN STHEL

M. OSTRAVA - PRIVOZ
Hiucinska 101

Talefon 772,14

fordrivning.

Islutet av maj upphor saledes brev-
vaxlingen. Inte heller frén hustrun i
Mihrisch-Ostrau finns nagra brev i
Garphyttans korrespondens. Tidiga-
re hade hon meddelat att firman
stallts under tysk forvaltning och att
en anstilld tysk hade overtagit led-
ningen av foretaget.

I vér forra artikel formodade vi att
han gick under i Forintelsen. Anade
han hotet? Inget i hans brev tyder pa
det. Vidden av den katastrof som
vantade kunde hur som helst varken
han eller hans affarskontakter i Nérke
forestdlla sig. Vad han och hustrun
skrev till varandra i de brev som
Garphyttan formedlade dem emellan,
far vi heller aldrig veta. Bekymmer om

i den nazistiska ledningen var att
bygga upp ett reservat i Lublin-
omradet mellan Weichsel och Bug f6r
de stora mingder judar som efter
krigsstarten hamnat under tysk dom-
virjo. Eichmann blev mannen som
organiserade transporten och hela
Operation Nisko hade experiment-
karaktdr. Man ville prova tekniken att
forflytta stora miangder manniskor.
De forsta judar i Europa som utsattes
for deportationer blev alltsé de 1200
Ostravamén som tillsammans med
Graf sattes pa tag den 17 oktober 1939
och hans brev ar ett vardefullt och
unikt dokument om begynnelsen pé
den politik som lingre fram under
kriget ledde till forsoket att fysiskt
utrota den europeiska judenheten.

intelseldgret Belzec 1942 eller genom
storskaliga avrittningar i Buczacz
1942-1943. Bara 800 var kvar nir
Roda armén intog staden1944.

Trots att Graf endast sokt genom-
resevisum till USA och trots att han
har foretaget Garphyttan som garant
for sin vistelse fick han inte komma till
Sverige. Den 27 april 1940 samman-
trader socialstyrelsen for att tillstyrka
eller avstyrka 46 ansokningar om in-
resetillstind. Endast fyra av dessa fir
sina visumansokningar tillstyrkta. I
overlidggningen deltog generaldirek-
tor Hojer, byrachefen Bergstrom och
notarien Strange.

Utrikesdepartementet faststillde
beslutet den 21 maj. P4 dokumentet
frén UD:s arkiv stir att sGkanden
meddelats den 27 maj. Med detta
avses sannolikt det brev som daterats
den2y och sdnts till Garphyttans bruk
den 28 maj. »Kungl. Utrikesde parte-
mentets expedition for utlindska
passirenden har dran meddela, att
det for tyske medb. Eduard Graf be-
girda inresetillstdndet icke kunnat
beviljas.« Har kan noteras att Graf
plotsligt gjorts till tysk av UD.
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Grafs forhoppningsfulla sista brev
av den 20 maj och Garphyttans lika
positiva brev av den 28 maj om for-
beredelserna for inresan korsas alltsa
av avslaget frdn UD. Grafs drom om
en framtid for sig, Adolfine och sonen
Pavel hade grusats.

Om Graf hann fi det negativa be-
skedet vet vi inte. Han och de andra
utlindska judar, polacker och tjecker,
som flytt till Buczacz greps av de
sovjetiska ockupationsmyndigheter-
na i maj-juni 1940 och sattes i olika
ldger och fiangelser i det enorma lager-
system som kallades Gulag. Hans 6de
dar ar tills vidare okédnt fram till den 1
augusti 1943. D& avlider han, 50 &r
gammal, antagligen i sviter fran
Gulag, i samlingsldgret Buzuluk langt
borta i Ryssland ndra Uralbergen.

Hir formades 1942 en tjeckisk
arméenhet, som till stor del bestod av
tjeckiska judar som sldppts fran

Gulag. Efter Tysklands anfall pa Sov-
jetunionen 1941 anvinde Stalin pols-
ka och tjeckiska flyktingar i kriget mot
Tredje riket. De slogs under stora
forluster mot tyskarna i Roda arméns
organisation. Tva systersoner till
Graf, som deporterats tillsammans
med honom och sin far till Nisko,
kimpade i denna sk Svoboda-
bataljon. Erich stupade 1942 och den
andre, Egon, kunde atervinda som
soldat till Ostrau. De sista uppgifter-
na om honom éir frdn 1947. Han
utvandrade sannolikt som flera av
soldaterna i Svobodabataljonen till
Israel.

Grafs hustru Adolfine och sonen
Pavel deporterades den3o juni1g43 till
koncentrationsldgret Theresienstadt i
Bohmen for att deng september sam-
ma &r vidaredeporteras till utrot-
ningslagret Auschwitz. Dar mordades
de av nazisterna.

Eduard Graf 1940.

I fyra ar hade familjen levt &tskilt.
De sista kontakterna hade sannolikt
formedlats via Garphyttan varen
1940. Inom en dryg médnads tid sen-
sommaren 1943 gick familjen under.
Eduard Graf, hans hustru och son
forintades av 1900-talets tvd stora
diktaturer. Sverige ha de kunnat hjalpa
dem.

Denna artikel har varit majlig att skriva
genom bendget bistdnd frin arkivkolleger
pd Riksarkivet i Stockholm, Stadsarkivet i
Moravskd Ostrava, Judiska museet i Prag
och Yad Vashem i Jerusalem.

Goran Henrikson
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Ordning och reda pa
tidningsmannen J L Saxon

EEE P3 forsommaren himtade
ArkivCentrum sju stora tri-
1&dor fran killaren p& Orebro
stadsbiblioteket. Leveransen &r
inte bara stor utan dven oerhort
intressant; det ror sig nidmligen
om tidningsmannen ] L Saxons
personarkiv. Hur ldng tid
arkivet legat i trdladorna ar
okint, men tyvirr har lddorna
under ndgon period forvarats i
en lokal utsatt for fukt. Det hdr
innebar att materialet som lag i
botten av ladorna hade fukt-
och mogelskador. En del
trycksaker var i sa daligt skick
att de inte gick att ridda.

Vad inneholl da traladdorna? Som jag
redan har nimnt, sd dr det Saxons
personarkiv, men det dr inte riktigt
hela sanningen. Det idr sjdlvklart
valdigt svart att skilja privatpersonen
J L Saxon fran tidningsmannen J L
Saxon och det dterspeglas ocksd i
materialet. En stor mingd handlingar
fran aren 1905 till 1935 ror tidningen
Sdningsmannen; merparten av detta
material bestdr av insinda brey,
notiser, berittelser och noveller. In-
nan Saxon bdrjade ge ut Sdnings-
mannen hade han under ett drygt
decennium varit verksam i Ostersund
som 4gare och utgivare av Jamtlands
Tidning och fran den perioden finns
en del handlingar i form av korre-
spondens, kontrakt och verifika-
tioner.

Mer omfattande dr daremot korre-
spondensserien som omfattar dren
1904 till 1935. Hir finns brev frdn och
brevkopior till forfattar- och jour-
nalistkollegor, vinner och bekanta
inom freds-, nykterhets-, hembygds-
rorelsen och inom den vegetariska
rorelsen och givetvis ocksd brev fran

J L Saxon i talartagen vid Gillersta forngdrd i
borjan av 30-talet. T h Saxons passfoto 1922.

och till familje medlemmar.

I arkivet ingar aven manuskript och
korrektur till ménga av Saxons egna
bocker, bla till de sjalvbiografiska
bockerna En tidningsmans minnen
(1918) och I handelsbod pd 1870 -talet
(1932), och till flera av hans Nirke-
skildringar, som exempelvis: Folk-
minnen och folkliv i Nirke (1923 ) och
Sjukdomar och likemedel i gamla
tiders Niirke (1934).

Ett mera kurigst inslag ar den stora
samlingen av vykort och bildalbum
fran framfor allt de europeiska lin-
derna, Australien och USA . Férmod-
ligen har albumen och vykorten kopts
av Saxon sjilv under utlandsresor. I
arkivet ingar aven handlingar fran tvd
kryssningar: i Medelhavet 1928 och
1933 till Tropikerna.

Den avgjort storsta serien i arkivet
utgors av Saxons bibliotek bestdende
av bocker och trycksaker, samman-
taget ndstan goo titlar. De domine-
rande dmnesomrddena 4r vegetarisk
kost, dietik, djurskydd, friskvard,

lakekonst och alternativa medicinska
terapier. Médnga av dessa skrifter —
som 4r fran perioden 1860-talet fram
till omkring 1930 — dr mycket ovan-
liga, och i nagra fall unika. Det 4r dels
svenska skrifter men framfor allt
litteratur pa danska, engelska, tyska
och hollindska. Bland de svenska
skrifterna kan namnas Anton Ny-
stroms Om foten och den rigtiga
formen pd skodon (1867), och Jos.
Wiels For magsjuka! Matordning och
matsedlar samt rdd och foreskrifter
huru maglidande undvikas, mildras
och botas genom dietetiska forhdll-
ningsregler (1876). Samtliga bocker
och smaskrifter har katalogiserats
separat for att bli sokbara.

Att Saxon var en stor kdpare och
samlare av bocker framgar tydligt av
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Sittbad. Ur Th. Thorsons bok
Kneippkuren. En populirt vetenskaplig
framstillning av prelaten Seb. Kneipps
vattenkurmetod tillika med en afhandling
om de viktigaste sjukdomar, som kunna
behandlas efter densamma. [Stockholm:
Aktiebolaget Hiertas Bokfirlag, 1898]

bevarade verifikationer. Inkép av sa-
vdl nya som antikvariska bocker tycks
ha varit hans storsta utgiftspost vid
sidan om kostnaderna fér klader och
utgifterna for service och reparation
av hans bil.

Arkivet som i ordnat skick bestar av
119 volymer eller knappt &tta hyll-
meter 4r ett i det narmaste helt jung-
fruligt forskningsobjekt. I den form
som arkivet forvarades i Orebro
stadsbibliotek var det nirmast omoj-
ligt att anvinda materialet pd nagot
mer systematiskt sitt. Redan under

det pagéende ordnings- och forteck-
ningsarbetet forskades det i materia-
let. Under vecka 39 besoktes Arkiv-
Centrum av Saxonkinnaren, forre
chefen for svenskt visarkiv, Sven-
Bertil Jansson, som har dterupptagit

J L Saxon, foddes som Johan
Lindstrom i Gallersta socken i
nuvarande Orebro kommun den
17 februari1859. Vid sin dod den 7
november 1935 bodde Saxon i sin
Villa Vegeta i Stocksund, Dande-
ryd.

Efter nagra &r som affdrsbitra-
de studerade han vid Orebro lins
folkhogskola i Kévesta. Frdn 1880
var han medarbetare och redaktor
i en rad tidningar, Arboga Tid-
ning, Jamtlandsposten, Norrlin-
ningen och Arbetet. Under perio-
den 1891-1904 dgde och redigera-
de Saxon Jimtlands Tidning.
Dirifrdn flyttade han verksam-
heten till Stockholm och utgav
fran 1905 tidningen Sdnings-
mannen. Saxon drev  dven
tryckeriverksamhet och startade
ocksa forlag som fran 1928 kalla-
des Saxon & Lindstréms forlag.

Som forfattare, journalist och
talare gjorde Saxon en pionjir-
insats sdvdl inom nykterhets-
rorelsen, som inom fredsarbetet,
vegetarianismen och djurskydds-
verksamheten. Som hembygds-
van tog han initiativet till Géller-
sta forngard och skapade en
Nirkesamling. Niérkesamlingen,
eller Saxonarkivet, som det kallas,
ir deponerat i Orebro stadsbib-
liotek och bestdr av bla arkiv-
handlingar, litteratur, kartor och
tidningsurklipp med anknytning
till Orebro lan.

Den unge ] L Saxon. Foto frin 1880-
talet.

den forskning kring J L Saxon, som
han avbrét vid mitten av 70 -talet.

Aven om nu J L Saxons samling,
som vi valt att kalla arkivet, 4r ordnad
och fortecknad och dirmed tillgéang-
lig for forskning, sd borde man i
framtiden ldgga ner ytterligare arbets-
insatser pd den omfattande korre-
spondensserien. Genom att skapa ett
brevskrivarregister till de omkring
2000 breven, sa skulle eftersokningar
bli betydligt enklare.

Magnus Jerlstrom
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Erik Rosenberg den 28 april1971, hans sista vdr ute vid sjon Kvismaren. Den hdir
virdagen pd dikesrenen ut mot Hammar upplevde han bergfinkarnas massiva strick
pa viig mot de stora vidderna i norr. Foto: Boris Engstrom.

.

~N

Under sin gymnasisttid i Orebro »upptickte« och inledde Erik
Rosenberg utforskningen av nu kidnda fagelsjoar som Oset,
Kvismaren och Tysslingen. Hans tdlamod vid filtstudierna i
dessa omrédden kinde inga grinser. Hans kunnande vixte till
nivder som enligt min mening ingen annan ornitolog natt.

Sina kunskaper férmedlade han bla i bockerna »Oset och
Kvismaren« (1934) och »Uvberget och tjdderskogen« (1937)
samt framforallt i filthandboken »Faglar i Sverige« (1953) — en
oslagbar kombination av uppslagsbok och levande figel-
skildringar.

Erik Rosenberg foddes i
Visnums socken i Varmland den
17 augusti 1902. Hans barnaar
fick en positiv pragel av
bondesamhillets nérhet till djur
och natur. Som 10-aring flyttade
han med forildrarna till Orebro
dér han levde och verkade fram
till sin dod den 20/12 1971.

Viir inte sa manga kvar nu som hade
formanen att mota Erik Rosenberg —
»Master Erike«.
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For min del kom motena att pragla
hela mitt fortsatta liv.— Vad var det da
som gjorde honom si stor? Jo, i
botten lag forstas hans oerhort stora,
for det mesta sjalvupplevda kunnan-
de, men kanske var det dndé hans
formaga att formedla kunskaperna,
som var hans storhet.

Att han var unik och bist att med
pennans hjalp beskriva vara faglars liv
och leverne dr omvittnad av alla, men
lika stor var hans forméga att i van-
ners lag beritta och formedla det han
ville ha sagt. Som med en pensel, vil-
fylld med kraftfull kulor formade han
en malande och distinkt bild, litt att
forstd for oss lyssnare. Kanske hade
han hir hjélp av sin breda virmland-
ska —den 4r ju mélande i sig.

Orden kom sakta, vil 6vervigda.
Ibland noterade jag att hans fylliga
lippar liksom formade ordet innan
han sldppte fram det, men nir det sa
kom var det forstés ritt formulering.

I grunden var Erik blyg och ord-
karg. Han méddde inte bra nér han fick
lov att upptrida for publik, nej han
kom bittre till sin r4tt i ndgra fa goda
vanners lag.

Forsta motet

Forsta motet med Erik skedde en
lordagseftermiddag i maj, kanske juni
ndgon gang i skarven mellan 1940-
och so-talen. Det skedde pd Eriks
hemmaplan — Oset. Jag fick folja med
min mentor, brukstjanstemannen pé
Hasselfors Bruk och den tidens
storsta ringmdstare, Mauritz Mag-
nusson. Han skulle triffa Erik for att
rapportera och diskutera, dels fjol-
arets ringmarkningsresultat, dels om
vi hade idéer och forslag att andra den
nedatgdende trenden for vara skogs-
hons, samt det viktigaste — kunde vi
gora ndgot at att berguven holl pé att
forsvinna fran Kilsbergen?

Vi mottes vid det dé relativt ny-

uppforda fageltornet. Erik var kladd i
en grd »agronomrock« och keps. Kep-
sen var hért sliten. Skirmen mest an-
kommen. Den hade tappat spinsten
och var vikt som ett uppochnedvint
V. Den ség nidstan ut som ett fri-
stdende tak till en forstukvist. Men
féormodligen gjorde den nytta vid regn

och motljus. P4 magen hingde en stor
och vildig kikare — dven den hért
sliten. Det var en begagnad Zeiss-
kikare fran kriget som Erik kommit
dver genom goda vinner. Den ldr ha
haft oanade egenskap er, med détidens
mdtt métt. — Men kanske var det andé
sd, att den som mestadels anvinde
kikaren, hade oanade egenskaper?

Erik visade oss runt i omradet.
Berittade om vad som gjorts. Om
hur 6ar, bankar och vassgator kom-
mit till och hur de skulle fungera.

Till skillnad fran hemmavid var
faglarna hir vid Oset sd nidra. Sot-
honsen, grisinderna, krickorna,
bruninderna, viggarna och en del
forsenade vadare som gluttsnippor
och brushanar. I grinsen mellan land
och vatten kilade ett antal mindre
strandpipare i sin jakt pd foda. Nar s&
en brun kirrhok drog in fran
Rynningehéllet, exploderade hela om-
radet av figel, som tog till vingarna
infor denna hogvingade, ldngbenta
rovfagels uppdykande pé scenen.

Erik myste av belatenhet. Han
dlskade sina kirrhokar. Bade den
bruna och den bla. Och det inte han
visste om kirrhoken, torde inte vara
vart att veta.

Vislog oss ner pé solsidan av Roda
ladan och Erik berittade om sina
otaliga kdrrhoksmoten. Det tycktes
som han blivit personligen nira vian
med vissa individer uti vassarna vid
Kvismaren och Tysslingen, under ér-
tionden som gétt.

—Vad han kunde, och s han kunde
beritta! Jag njot och tog till mig av
den klokes upplevelser och de slut-

satser han drog av sina upplevelser.

Eftermiddagen 6vergick i kvall. Vi
drog oss mot Eriks hem, huset i
Almby, dir han bodde tillsammans
med sin syster Ragnhild. Dar skulle
Knut Borg, Eriks nirstdende och
alltiallo, dyka upp for att delta i
kvallens diskussioner.

k Rosenberg 100 ar

Ragnhild bjod vid framkomsten pa
kaffe med alldeles nybakade bullar.

Vid pataren dok Knutte upp. Som
vanligt ilsken och jaktad. Han hade
blivit férsenad uppe pé sin fotoateljé
pé Fredsgatan, ddr han tidigare under
dagen misslyckats med en framkall-
ning och som fororsakat forseningen.

Men nu var han hir. Med sig hade
han en flaska Tokaj. Det ungerska vita
vinet som Erik dlskade mest av alla
drycker

Knutte kunde sin Erik. Han visste
att efter ett par glas Tokajer lindrades
Eriks ordkarghet. Han sldppte loss
sina idéer och visioner.

Den kvillen kommer jag alltid att
minnas. Det var den kvillen jag larde
och forstod att Erik var ndgot mycket
mera 4n en stor ornitolog — han var
ocksd en stor filosof.

Forutom den lirdomen, har jag
senare ocksd forstatt att den kvillen
foddes landets forsta uvprojekt — det
som senare genomfordes i Vister-
nidrkes naturvardsférenings regi vid
Mirlasjon norr om Mullhyttan.

Varnatt vid Gassjo-
mossen

Det ir sista veckan i april ndgon gang i
slutet av1950-talet. Erik har kontaktat
Mauritz Magnusson och bett att fa
komma ut med tva kvinnliga journa-
lister frdn DN. De vill uppleva och
gora reportage om en varnatt i
skogslandet tillsammans med Erik
och skulle det inga ett tjaderspel i
varnattsupplevelsen skulle det forstas
vara gradden pé moset.
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Jag far frdgan av Mauritz om jag
kan delta, eftersom jag pé den tiden
hade bra koll pa tjiderspelen dir
vdsterut, i granslandet mot Virm-
land.

Jag svarar ja — det dr ju »hon-
veckan« i tjdderskogen, s varfor inte.

Vistimmer mote vid vagkorset dér
Halldsvigen viker av frin vigen till
Skogskirr och leder visterut lings
kanten av den stora Gdssjomossen.
Hir finns ett par tre rejila orrspel pa
den vildiga mossen och i den 6stra
kanten spelar tjddrarna — Rosaspelet.

Sedan vara gister presenterat sig
som signaturen »Barbara« med sin
vapendragare tecknerskan Margareta
Sylwan, fortsitter vi med véra bilar
vidsterut.

Vi gor stopp vid den lilla vackra
angen som sluttar fran vigen ner mot
Géssjon. Vid den stora stenen i
angens vastra kant reder vi vért liger
for natten. Vi samlar ved till den
nying som ska ge oss vdrme nagra
timmar runt midnatt. Visserligen &r
varnatten ljum, men det dr skont med
lite vairme som driver bort rdheten de
morkaste timmarna pd dygnet.

Nyingen tar fart. Termosarna
kommer fram. » 08-orna« bjuder pa
kaffebrod fran huvudstaden av allra
bista sort. Vi mar bra och dr redo f6r
enrik varnatt i skogs- och myrlandet i
den allra vistligaste delen av Nirke.

Vi sprakar inte sd mycket runt
brasan. Vi forsoker fi den vila som
gar, innan morgonen kommer. Erik
sitter en bit bort for att inte storas for
mycket av den knastrande brasan.
Som en Buddhabild sitter han dir,
insveptisinlangrock och sugande pa
sin pipa.

Nir vi ndrmar oss midnatt fragar
Erik vad klockan &r.

— Tio i tolv, svarar ndgon som har
klockan nagorlunda litt tillganglig.

— Inom en kvart kommer nog de
forsta sjdorrarna att stricka in over
oss. De kommer frén Atorpshillet.
Har ni inte hort vérstracket forut sa
kan ni vakna till och lyssna, upplyste
Erikutanytterligarekommentarer.

Det tog bara fem minuter innan de
forsta visslingarna hordes 6ver vara
huvuden i den ljumma varnatten. —
Sant dr kunnande parat med erfaren-

het!

Nir varnatten ar som morkast dr
det dags att bryta upp frdn brasans
goavirme och forsiktigt dra oss mot
tjidderspelet. Det dr jag som har upp-
draget att fora in vdra bdda gister in i
storskogens mest mytomspunna var-
seans — tjaderleken.

Erik och Mauritz stannar kvar och
skoter brasan. Vi ska dterforenas vid
den, sedan vi upplevt tjaderspelet och
gemensamt ta oss ut 6ver myrlaggen
ochiskydd av en martallsdunge upp-
leva hur stormyren vaknar med bla
tranrevelj och bubblande orrspel.

Vi foljer forsiktigt en vl upptram-
pad stig in i tjddrarnas spelomrdde.

Vi har tur. Snart kommer den
forsta kndppen, si en paus, ytter-
ligare en kndpp och sd en acce-
lererande virvel, som frén tva torra
trapinnar. Virveln avslutas med en
klunk, som frén en uppryckt butelj-
kork och si slutfasen — sisningen.
Detta sugande, gnidande ljud, dir
gamla tiders tjdderjagare menade att
tuppen var bdde dov och blind och
dédr man passade pa att ta de tre ste-
gen fram mot den spelande tuppen,
for att komma i lage for skott.

Vi gor likadant. Fast av sikerhets-
skal tar vi bara tvd steg. Gdsterna ér ju
ovana.

Flera tuppar faller in. Det knédpper,
Klunkar och sisar. — En ldgmald, mys-
tisk intensitet breder ut sig 6ver spel-
platsen. Sex, kanske dtta tuppar ar i
farten. Vi star blickstilla och bara
upplever.

S4 filler tvd av tupparna mot mar-
ken. Markspelet kan borja. De intar
sina sen tidigare utvalda banor, dar de
spelar for fullt medan de virdigt ror
sig framat, ibland avbrutet av bull-
rande luftsprang.

Sa kommer de bdda duellanterna
for nidra varandra. Den ena — for-
modligen gammeltuppen, blir irri-
terad, krumar halsen liksom i extas
och utstoter ett rapande, grymtande
ljud, som borde kunna skrimma livet
ur bade folk och fi. Jagarna kallade
forr litet for att »skidra nibb«. Jag
skulle hellre beskriva litet som ett
utmanande brunstvrél, sprunget fran
en svart, eller i varje fall, grd urtid.

En forsta kacklande parningsvillig

hona anldnder till spelplatsen. Hon
skulle ha f6ljts av flera, men hir far
spelet ett tvdrt slut. En dlgko med sina
tva fjolarskalvar klampar okinsligt
rakt in i spelet och denna vdrmor-
gons tjdd erspel dr over.

Kanske var detlagom att bryta hir.
Viaskadare dr alldeles slut av ndra tva
timmars fullstindig anspanning. Och
tur har vi haft. Vi har upplevt allt,
som denna skogslandets mest svar-
fangade vérlek har att erbjuda.

Ater vid brasan bjuder Erik och
Mauritz pd nykokt, starkt kaffe. Det
behovs och det stirker. Vi rappor-
terar vira upplevelser och Erik och
Mauritz sina.

Sa dr det dags att uppleva myren.
Gangstigen ut mot myren &r blot,
mycket blot. Vandringen ut tar pa
krafterna. Speciellt for Erik och Mau-
ritz, vilka badda dr mirkta av ohilsa.

Men visst far vi lon f6r médan nir
vivil kommer ut. Myren dr magnifik
med sin storhet och sin vilda karghet,
dir den breder ut sig framfor oss. Den
annu lagt stdende solen stinker glitter
av latt morgonfrost i ljungen.

Myren sjuder av orrbubbel. I det
spel som vi har framfor oss riknar vi
till 17 spelglada, lyrstjartade »pros-
tar«. Fran norra delen av myren hor
vi bubblet fran ett lika stort spel som
vért. Och dértill kommer de »skvalt-
orrar«, som dr fér unga att fi vara
med pé spelplatserna. De sitter ut-
spridda en och enilaggens martallar.
— Ett miktigt vibrerande bubbel dr
det.

I vdster ropar ett av de hickande
tranparen en sen revelj, medan tvd
ljungpiparpar med stela, roende ving-
foring uppvisningsflyger for oss. —
Prre — pyrria, prrepyrria, prrepyrria
later de.

Vi njuter av den oppenhet med
vilket myren visar upp allt det som
lever och finns dérute.

—Det dr skillnad jimfort med
tjidderspelets morka, tystldtna, ndra
nog mystiska upplevelse. Dessutom
brukar ju myren normalt uppfattas
som blot, grd och fattig. — S4 inte, en
morgon som denna.

Erik noterar arets forsta 1ovsangare
liksom »tradpip«. Han noterar ocksd
kraftiga nordstrick av bergfink och
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angspiplarkor. Han menar, att det
faktum att Gdassjomossen utgor
vattendelare mellan 6st och vist for
omrddet, dar till fordel for strick-
frekvensen. Formodligen har han
ratt. Han brukar ha det.

Solen stiger och orrspelet sjunker i
intensitet. Det dr dags att bryta upp
mot basligret.

For en sista gdng denna natt, sitter
vi fart pd brasan. Enligt Mauritz finns
det kaffe kvar i den stora, svarta
pannan att virma. — Och det fanns
det.

Brasan och kaffet virmer, liksom
den stigande solen. Uppenbarligen
har det god effekt pa bade Eriks och
Mauritz berittarlusta. De berittar
om egna och gemensamma tidigare
upplevelser. Erik har mdanga upp-
levelser fran omradet tillsammans
med forskningsresande Sten Berg-
man som han liter oss fa del av.

Den hir varnatten; med den hir
berittarstunden; vid brasan; vid
Géssjomossen, med Erik Rosenberg
som huvudrollsinnehavare blir till en,
av en ung naturintresserad ynglings
stora minnesvirda upplevelser. Vilket
formodligen ocksa gillde de gdstande
journalisterna.

Det hir var ett av flera moten med
Erik i skogs- och myrlandet i Vister-
nirke. Erik dlskade stormyrens karg-
het dir bade djur och vixter var
skapade for att leva i denna mycket
speciella ofta spinnande miljo. —
Uppenbarligen blev denna miljo till en
stark lockelse f6r Eriks nyfikenhet och
upptickarglidje.

Erik gick bort en decemberdag 1971
efter en lang tid av ohdlsa. Efter hans
dod skrevs och sades forstds méanga
vackra ord. Jag skulle avslutningsvis
vilja instimma i vad Nils Dahlback
skreviDagens Nyheter: »Erik Rosen-
berg representerade det goda hos
bdde minniskor och djur. Nu svarar
han inte lingre pé véra fragor, men
for oss alla, som oberoende av dlder
och stillning fatt lyckan att rakna oss
till hans larjungar kommer Erik att std
levande for hela var tid«.

Sten-Ove Pettersson

Dévrérelsens arkiv
i Sverige ska in-
venteras

Dovrorelsen dr en av Sveriges dldsta
handikapprorelser. Sveriges édldsta dov-
forening i dag dr Stockholms dovas forening
(SDF) som bildades redan 1868. I dag
finns ett 40-tal lokala dovforeningar i
landet, och ménga av dem har funnits
sedan1900-talets forsta halft.

1993 bildades i Stockholm Sveriges
dovhistoriska sillskap (SDHS) som dr en
fristdende riksorganisation med de dovas
historia som sitt huvudomréde. Fore-
ningen har ett 8o-tal individuella med-
lemmar och cirka 45 organisations-
medlemmar, som dowkolor, dovfore-
ningar och andra institutioner. Fore-
ningen ger ocksa ut en egen tidning tvé
ganger om dret.

SDHS har till syfte att inspirera till
studier och forskning inom det dov-
historiska omrédet, att verka for insam-
ling och bevarande av dovhistorisk arkiv-
material och foremal, att sprida kunskap
om dovas levnadsforhallanden och sam-
hillets syn pd déva ménniskor i ett
historiskt perspektiv, samt att folja den
dovhistoriska forskningen nationellt och
internationellt.

Foreningens uppgift dr ocksa att ge rad
och stod till dovforeningar rorande arkiv-
material, att inventera arkivhandlingar,
att dokumentera, bade visuellt och munt-
ligt, dldre dova personers minnen, liv och
erfarenheter. Dessutom ska man vara be-
hjalplig med att identifiera dova personer
pa fotografier.

Forra dret sokte SDHS medel fran All-
mdnna arvsfonden till en tio manader lang
forstudie i ett projekt som gar ut pa att
forteckna och arkivera dovrorelsens hand-
lingar och inventarier. Detta beviljadesiar
med 540 oookr.

En enkitundersokning ska goras bland
landets alla dov-foreningar. I forstudien
som sedan f6ljer ska nio féreningar inga,
tre frén vardera glesbygd, mellanstor ort
och storstad. Efter forstudien ska projek-
tet fortsitta i en fordjupad fas i ytterligare
tvaar.

SDHSoch Orebro lins féretagsarkiv har
tillsammans skrivit ett avtal ddr foretags-
arkivet from den 1 november i &r och
under tio ménader ska inventera och
forteckna fyra—fem dovforeningars arkiv i
fraimst Mellansverige. Jag har nyligen varit
i Karlstad och inventerat dovforening-

arnas arkiv ddr, samt transporterat tre
foreningars arkivmaterial dérifran for
ordnande och fortecknande. Dessa tre dr
Virmlands dovas linsforening (bildad
1967), Karlstads divas forening (bildad
1951) och Arvika dovas forening (bildad
1928 som Virmlands dovstumforening;
namnindringen skedde strax direfter).
Arvika dévas forening dr dock vilande
sedan mitten av 1990-talet.

Carl Magnus Lindgren

Nordisk konferens
om enskilda arkiv

Ett samhilles dokumentationsfragor dr
viktiga. Det spelar ingen roll om mate-
rialet stammar frén offentlig eller enskild
sektor. Forskarna och medborgarna vil
ha tillgang till samhallets samlade be-
stand av arkivhandlingar dvs bade fran
den offentliga forvaltningen och fran
enskilda arkivbildare sdsom organisatio-
ner, féretag och privatpersoner. Proble-
met ur denna synpunkt &r att den
offentliga sektorns arkivhantering har ett
stdd ilagen medan den enskilda inte har
det. I alla fall inte i Sverige.

Vikten av att arbetet med enskilda
arkiv bedrivs pé ett planmaéssigt sitt, att
fokusering pd dessa arkivs betydelse okar
och att verksamheten stods genom
offentliga insatser var temat for en nor-
disk konferens Privatarkivarbeidet i
Norden 1 Oslo den 2830 november
Undertecknad deltog i konferensen som
representant for Folkrorelsernas arkiv-
férbund. Norska arkivverkets satsning pa
enskilda arkiv dr foredomlig. Dels om-
fattar den norska arkivlagen ett sirskilt
kapitel om enskilda arkiv med 7 para-
grafer, dels driver riksarkivet ett om-
fattande och planmaissigt arbete med
nationella riktlinjer for arbetet med en-
skilda arkiv och ver hela Norge pdgar nu
i samarbete med linen ett omfattande
arbete med sk bevarandeplaner for en-
skilda arkiv. Som svensk kan man inte bli
annat 4n avundsjuk.

Vid drsskiftet sjositter norrminnen
ocksd ett nytt statligt ABM-organ som
ska frimja samarbetet mellan Arkiy,
Bibliotek och Museer. Det dr bara att
gratulera.

Goran Henrikson
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Hdir vilar sig en annan
— Jan i Grebo, del 2

Har i en familjegrav pa Norra
kyrkogérden i Orebro vilar
han, Orebros i alla
bemarkelser store
bondkomiker, Josef Ulin,
alias Jan i Grebo. Har sover
han sorglés under
ograskullen, som Dan
Andersson skulle ha uttryckt
det, dven om det inte &r sd
mycket prunkande
vaxtlighet pa hans grav just
nu, fast mera granris och
nyfallen snd.

I &r 4r det 123 &r sedan han foddes,
den forre trumslagaren Karl Josef
Ulin, sedermera bondkomikern Jan i
Grebo. Till Orebro kom han forsta
gangen en kylslagen februaridag ér
1900 och tog jobb som skofabriks-
arbetare. Men det blev en kort sejour,
denna forsta vistelse i Orebro. Redan i
juni for han till Stockholm, men éter-
viande sex dr senare och forenade sig
med resten av familjen Ulin, som
sedan 1899 var bosatt i den sk Jan
Persagarden pd norr. Det 4r samma
gard for ovrigt som forre kriminal-
kommissarien Hans Hallgren beskrev
i boken »Barnet fran Jan Persagar den.
En barfotalasses minnen«. Adressen
var Lillagatan 4, dar huset numera ar
rivet och ersatt av en forsamlings-
expedition och gatstumpen omdopt
till Olaus Petrikyrkogata.

Hiar pé Lilligatan bodde fadern,
skomakaren August Ulin med hust-
run Augusta, sonerna Emanuel och
David och dottern Alfrida. Senare
tillkom ocksd sonen Efraim. For-
dldrarna var aktiva metodister och
pappan hade ett skomakeri i killar-
vaningen pa Grev Rosengatan 13.
Fortfarande minns Anna-Stina Ulin,

Josef Ulin cirka 1916.

som var gift med Josefs brorson Jean,
hur hennes bror Gosta, 7 dr, en gang
drev skomakare Ulin till ursinne
genom att spela hartsfiol pa rutan till
skomakeriet. August hade kommit
utrusande med spisrakan i hogsta
hugg.

Redan frdn 1906 var alltsd Josef
Ulin mantalsskriven i Orebro, dven

-
Josef Ulins grav pd Norra kyrkogdrden i
Orebro.

om adresserna skiftade. Enligt Ore-
bro stads adresskalender stir han 1917
skriven som artist pa Jordgatan 11,
fran 1925 pa Malmgatan 12 och fran
1932 pé Storgatan 19. Jan i Grebo hade
med andra ord en betydligt storre
anknytning till Orebro 4n vad som
tidigare framgétt av bok- och tid-
ningsar tiklar.

Firma Banda, Josef Ulins affir pa
Olaigatan, grundades 1929. Fore-
tagets efterlimnade kassabocker {or-
varas numera pd ArkivCentrum i
Orebro. Hir arkiveras ocksd en del
affischer fran hans aktiva tid som
kringresande humorist: infér hans
upptridande pad Folkets husfore-
ningens fest i Frovi 1912 och 1918, i
folkets park i Hallsberg 1915 (»den
direkt frdn ost- och vistfronten an-
ldnde hr Josef Ulin«), pd festplatsen
vid Lund i Kopparberg samma ar och
under beteckningen »den bekante vis-
och kuplettsdngaren« i Degerfors
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folkets park 1916.

»En rund idylliker« kallar Uno
Myggan Ericson honom i sin bok »Pé
nojets estrader«. De flesta bond-
komiker var grovkorniga och drastis-
ka, men sé icke Jan i Grebo. »Hans
beridttelser utmdrktes av virme. Hans
visor var skildringar av lantliga
hindelser — brollop, kalas, skordefester,
allt mycket troskyldigt skrivet och lika
troskyldigt framfort.«

Under sina senare turnéer land och
rike runt klippte Josef ur tidningarnas
recensioner och klistrade in i sin lilla
anteckningsbok med svarta parmar.

Det ar idel lovord som Gses over
honom: »Jan, som har bra rost, dr
rolig att hora men ndstan roligare att
se, ty i hans trinda, leende ansikte leka
godmodigheten och tjufpojken om hva-
randrac, skrev Ostgdten i Linkodping i
mars 1909. Just hans vackra och

»nyanslydiga« rost var det ménga
skribenter som noterade.

Pingstafton och annandag pingst
1907 upptradde han pa typograf-
basaren i Orebro och dir dokumen-
terade han sig enligt Orebro-Kuriren
»som en rolighetsmakare av forsta
klass«. »Publiken var storfortjust och vi
tro ocksd lite smdtt stolta over sin egen’
komiker. «

P4 20-talet gjorde Jan i Grebo sill-
skap med Anners Annersa pa Hultet
och 0Ostgotaspelmannen Josef Alm
och bjod pé allmogeaftnar i realskole-
aulor, konsertsalar och godtemplar-
salonger. I Eksjo 1928 holl under-
hallningens »sjilva slutkldm pd att ta
andan ur den skrattlystna publiken«. 1
Eslov gladde man sig sdrskilt at att
programmet lockade fram »den tid,
da triskorna smdllde mot loggolvet och
paren virvlade runt i yrande fart, dd

Lilligatan 4. Hiir, i liigenheten t h, bodde
Josef Ulin den forsta tiden i Orebro.

saxofondrovlet dnnu var okint och
synkopering och rytm inte var det enda
saliggdrande«.

Men det var lingesen dé detta
hinde. Nu sover Josef Ulin, alias Jan 1
Grebo, sin eviga somn pd Norra
kyrkogarden, i falt A, linje 14, grav 2.

Bo E I Fransson

Vand och las Jan i
Grebos egen beréttelse
om hur han bdrjade
som bondkomiker!
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Jan i Grebo beridittar sin historia
med egna ord

Har beréttar Josef Ulin med
egna ord om sin gréna
ungdom och hur han
bérjade sin artistbana:

edan som liten pys, gjorde jag

Kgubbar« at folk och fick dven da

etalt for det, merendels i form
av ett kok stryk. Sa kom jag, tolvérig, in
vid Kungl. 1:sta Livgr. Regementet som
»trumpulare«, som det vanligtvis hette.
Linkopings Arbetareforening, dér
lektionerna i »ticke-tacka«, »virvel« och
»ruff«, som det bendmndes pé
»konstspraketc, forsiggick, gistades
ibland av teatersillskap. Vid sddana
tillfallen brukade jag och en annan
trumslagaregrabb sitta i en skrubb 6ver
kladlogen och tjuvtitta. Man kunde se
ndgot av scenen och dven hora vad som
sades, men vi méste krypa dit ett par
timmar innan spektaklet borjade, da ej
ndgon annan vig fanns dn genom en
lucka i taket till damernas kladloge.
Skrubben var liten och mérk och vi
hade det ej vidare bekviamt. S& rakade
jag, dé jag skulle resa mig, trampa p4d ett
tunnband av jarn med pafoljd att det
for upp och smillde till mig 6ver 6gat pd
samma stille dér jag forut hade ett sér
efter en kastad sten. Jag skrek till i
hastigheten, och det blev panik bland
damerna dédrnere. En smal trumma gick
under takasen och det var vir enda
retrattvag. Mitt i lokalen var ett lufthal,
och dé vi »dlade« ivdg genom den trénga
»tunneln« rdkade vi slipa med oss
sagspan, som till var stora forskrickelse
drasade ned pa publiken. Det blev stor
uppsténdelse, och vi fick mycket brétt,
men klarade oss tack vare var
kinnedom om alla vinklar och vrar.

I denna lokal var det jag forsta
gdngen forsokte mig pd att sjunga visor.
Van der Ostens sillskap hade gistat
lokalen och dé jag genomsnokade
kladlogerna fann jag till min stora
glddje, att ndgon av skadespelarna hade
glomt sin smink kvar. Jag var ej sen att
»madla ut mig«. Ridan fick upp och med
»beviringsmossa» pd huvudet gjorde jag
min entré.

Som pianist tjanstgjorde en, vilken

kunde »hamra« ritt skapligt. Som det
héves den som tjanar »kongli majistit a
krona, bestod repertoaren av
beviringsvisor. D en ena borjade
sdlunda:

»Ar artanhunreforti vi te’
Moa ldger for,

M4 modet uti brostet &
En matapdse stor,

a vite blaggarnsbyxer

4 mossa satt pd sne,

4 sju riksdaler banko

a tuggebuss dérte.«

Publiken bestod av trumslagare- och
musikg rabbar, plus vaktmastaren och
hans fru, och jag gjorde stor »censur,
som »Jocke« Vibergsa'.

Nér jag var femton &r befann jag mig i
Stockholm. Jag gick omkring med en
lada pd magen och salde cigarrer och
cigarretter, men det var stor konkurrens
och daligt med fortjansten sé jag fick ta'
mig en »promenadc tillbaka till
Linkoping. Kallt och kusligt var det,
men jag traskade pa, och sjong for att
halla modet uppe sa det ekade i de
morka Kolméardsskogar na.

Under forsok att fa logi 6ver natten,
kom jag en kvill till en bondgard. Att
det var fist i huset forstod jag genom
det stoj och skratt som hordes ut till
vagen.

N4, jag klev in, strok pa luffarvis av
mig mossan och bad i 6dmjuk ton och
litet mat och nattlogi.

— Nad, sa »kirefar« sjilv, ndgot
husrum kan du inte fa for vi har sd
ménga »frimmate«! Men éta ska du & &
en sup mi, om du vill ha.

Supen fick vara, men jag »smorde
kréaset« med »kalvdans« och sirup samt
andra godsaker.

S4 skulle ungdomen bérja dansa,
men ndgon spelman fanns inte. Han
hade uteblivit. Men det fanns ett stort
munspel med klockor pa och som jag
ritt skapligt kunde traktera detta ddla
instrument, riddade jag situationen. Jag
drog »Efter balen« och flera andra av

den tidens slagdangor, till stor fréjd for
alla. Emellanét sjong jag ndgra stumpar
och gliddjen stod hogt i tak. Jag blev sa
omtyckt att »kirefar« dndrade asikten
och jag fick ligga i en biddad sing 6ver
natten. Det var ocksa den enda géngen
under »resan« ndgot sidant hinde. I de
flesta fall fick jag »kinesa« pé en
hoskulle eller bland bslande kor i
ladugarden.

Ja, manga smd dventur hiande under
mina vandringar, for det mesta
tragikomiska, men det ma vara nog.

Ndgra &r dérefter befann jag mig i
Stockholm igen, denna géng som
brandkarl vid Stockholms brandkar.
Gamla brandchefen Hollsten regerade
dé, och han ville helst ha friska viljor till
brandmain. Det fick han ocksé. Nistan
alla voro »foredettingar«, det vill sdga,
det hade tjidnat vid nagot regemente.
Ombkring hilften voro skaningar, for
ovrigt »representerades« alla landskap.
Infodda stockholmare funnos endast
ett par stycken. Det var ej heller s&
kinkigt med betyg och rekommenda-
tioner vid antagningen och f6ljden blev
att det fanns en del ganska vilda sillar
bland pojkarna.

[~~~

Brandpojkarna i sina flottistmossor
med svajande band, var alla ditida
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»hembitradens«ideal. Det dansades och
»flortades« om lordagarna pd det s. k.
dagrummet och vid »hogtiderna«
stilldes det till med stora féster, d4 sjilva
kung Oscar bjod pa cigarrer och
«birsan«.

Som kamraterna hort mig »dra en
stump« ndgon gdng, ombads jag
upptrida vid en midsommarfist. Jag
ldnade mig en »bondrigg, sjong visor
och »landsmalade« sa publiken grinade
som solvargar.

Dévarande Lojtnant Svinhuvud —
numera brandchef — uppmuntrade mig
och sade att jag borde soka till Skansen.
Han skulle rekommendera mig. Sagt
och gjort! Jag stegade en dag upp till
Hazelius den yngre. Det blev »prove« i
Bollnésstugan och jag anstilldes vid
Skansen mot en 16n av 35 6re i timman
och vill jag minnas, 3 kronor for varje
upptradande. Jag kom dit pa héosten, s&
det blev inte s manga génger jag stod
pd »Goddes sten«. En del kvillar kl. 10,
var det brandvaktsrop, vilka »Nergards-
Lasse« och jag exekverade. Jag har en
s.k. svavel — féormodligen ett forntida
eldsldckningsredskap — och skrek
entonigt, med full hals:

»Klocka &' tie slajen!

For ell 4 brann, 4 fiendehann
bevare Gud b4 sta' & lann!
Klocka 4" tie slajen!«

-]

Jag stannade omkring 5 ménader vid
Skansen, men de trettiofem Orena i
timman ville ej racka till f6r mitt
kanske nédgot vidlyftiga levnadssatt —
och jag slutade.

Min forsta forestillning i Orebro gick
av stapeln pa Arbetareféreningens lokal.
Jag var ju mycket »gréon« men hade
andock mod — eller kanske det var
ungdomlig frickhet — att ensam, utan
musik, gora forestillningen. Repertoa-
ren bestod, om jag minnes ritt, av 10
nummer. Detta rickte ju ej pa langt nir,
utan jag fick gora den ena pausen efter
den andra, under det att bdde publiken
och jag vindades. (Jag bakom ett
skynke, som var fist i en horna.) En del
tycktes emellertid ha roligt, men det var
en som vid utgdendet fragade
biljettforséljaren om han hade »nagra
fler idioter att skicka hit«.

Josef Ulin
Ur Nerkingen nr 2,1925 (en skimt- och boulevardtidning
for Orebro med omnejd som gavs ut1925-1926 ).

p
Nyinkommet pad

arkivet

54 flyttlddor frdn Thermeniusverken
och en arkivkartong frdn Verdandi-
logen Kulturkdmpen i Stora Kumlan.
Ja, skillnaden kan vara stor mellan de
nyinkomna arkiven pd Arkiv-
Centrum, bdde vad giller omfattning
och innehall. I ménga fall dr leveran-
serna kompletteringar av tidigare
arkiv, men da och dd kommer négot
helt nytt.

Den storsta leveransen under
hosten var Thermeniusverkens vilbe-
varade arkiv. Foretaget star tade redan
1847 1 Torshilla, men flyttades till
Hallsberg 1868. Det dr ocksa fran det
sistndmnda dret som arkivhand-
lingarna borjar. Foretagets storsiljan-
de produkt fram till 1950-talet var de
vilkdinda  Thermaniustroskverken
som pa 1950-talet ersattes av skorde-
troskor. Sedan 1970 -talet har fabriken
ingatt i Volvokoncernen och man har
overgatt till att bli en underleverantor
av bland annat hytter. Arkivmaterialet
tiacker dock bara perioden fram till
och med 1960-talet. Férutom om-
fattande rikenskapsserier s& ingar det
en mingd fotografierna varav en del
bestar av glasplétar.

Ett annat foretag fran linet som
lange varit verksamma pa den inter-
nationella marknaden 4rAB Sdgblads-
fabriken i Nora. Under sommaren
hidmtades resterna av foretagets arkiv
fran Nora Verktyg AB:s lokaler i Nora.
Foretaget grundades 1898 i Gullspang,

men flyttade till nya lokaler vid
Hagbyén i Nora redan 1905 Att man
tidigt riktade sig till en internationell
marknad mirks tydligt pd de ménga
broschyrerna pa engelska, tyska, fins-
ka, spanska och ryska. Nir foretaget
firade 504r 1948 hade man 72 anstillda
och upp till 40 procent av tillverk-
ningen gick pa export till bland annat
Norge, Danmark, Holland och Syd-
amerika. Forutom reklammaterialet
bestar arkivet bland annat av en hel
del rtningar. Tyvdr saknas nistan
hela rikenskapsmaterialet.

Bland det nyinkomna forenings-
materialet marks bland annat Folk-
kampanjen mot atomkraft i Nora.
Det ér ett timligen vilbevarat arkiv
som ticker hela folkomrdstnings-
kampanjen med efterspel 1979-1981.
Bland de mer udda handlingarna i
arkivet hor fyra egenhindigt till-
verkade firgglada band eroller. Nista ar
ar det ju dags for en folkomrostning
om euron och man fir hoppas att
arkivmaterial dven frdn den kampan-
jen med tiden limnas in till Arkiv-
Centrum.

Frén TAM-arkiv i Stocdkholm har
overlimnats protokoll fran Orebro-
sektion av posttjanstemadnnens fore-
ning. Den bildades redan 1901 och
omfattade inte bara Orebro stad utan
dven andra delar av bdde Orebro och
Vistmanlands ldn.

Arets slut borjar nirma sig och dven
detta ar kan vi konstatera att strommen
av inldimnade arkiv inte tycks sina.
Redan nu 4r vi ndmligen uppe i over
250 accessio ner.

Hdkan Henriksson

Riktningen var av
stirsta betydelse for
sdagbladets
prestationsformdga
och betraktades som
en av de viktigaste
etapperna i
tillverkningen vid
Sdgbladsfabriken i
Nora. P bilden ses
sdgbladsriktare
Gunnar Lilja utféra
detta viktiga arbete.

~
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Ett exempel ur den stora vykortssamling
som ingdr i tidningsmannen ] L Saxons
nu fortecknade arki. Kolorerat vykort frin
1920-talet med motiv fran Egypten: »Bin
ndra den stora sfinxen«.
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ArkivCentrum

Orebro Lan

Folkrérelsernas ArkiviOrebro Lin
och Orebro Lins Foretagsarkiv
isamarbete

Nikolaigatan 3+70210 OREBRO
Tfn019-61129 00 (dven texttfn)
Fax019-6118120
E-post:
arkivcentrum@arkiveentrum.t.se
Internet: www.arkivcentrum.t.se

Oppet mandag, onsdag—fredag
k108.30-17.00

och tisdagar k1 08.30-20.00
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Akistycket nr 30, &rg 7

CARD - Brayer near he Greaf Sofias
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Nordens Medelhav

Om makt och politik i Ostersjsomrddet
under 1000 dr

Hindersméssoforeldasning
pa ArkivCentrum
torsdagen den 23 januari kl 18.30

For fjarde aret i rad bjuder ArkivCentrum under Hindersméassoveckan in till ett
historiskt foredrag i sina lokaler. Forra ret géstades vi av Dick Harrisson frén
Lund och ijanuari 2003 ér det dags for professor Kristian Gerner att komma o ch
foreldsa kring sin se naste bok, Nordens Medelhav, som han skrivit tillsammans
med Klas-Goran Karlsson.

Gerner ér professor i historia vid Lunds universitet, en tjanst han tilltridde i
hostas, efter en uppslitande utndmningsstrid under véren. Gerner r en av
landets mest produktiva historiker med ett stort antal verk framfér allt om Ost-
och Centraleuropa bakom sig. Han medverkar ofta i media som kunnig och
profilerad kommentator av skeendena i fd Ostblocket.

En av Gerners talanger som historiker dr att kombinera de stora linjerna i det
historiska forloppen med den karakteristiska detaljen. Han ar inte heller ridd
att sticka ut hakan och driva en personlig linje pa tvirs av vad som eventuellt kan
vara politiskt korrekt for stunden.

Kristian Gerner 4r en spannande foreldsare. Vilkommen till en intressant
kvall!




